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UNIDAD

Origenes de la cultura
hispanica: Europa

Literatura

El Conde Lucanor, don Juan Manuel

Arte
La Alhambra

* Patio de la Acequia, Generalife
* Patio de los Leones
« Los bafios reales

<« La Alhambra en Granada fue construida durante el
reino moro. Describa lo que ves en the foto. {Donde esta
situada? {Por qué?
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not to marry

to explain it to him

to undertake
deeds, feats

quite the opposite of the

agreed

however poor he was

to arrange

strange, odd

to give her to him

harm to him

gets her out of the house

to arrange it

i took place

set the table for them

badly off, battered

said

anger
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to give them

Jjumped; overtook
bloodied

around

since

smashed

gestures

in all directions

only one

I swear

whoever doesn’t do what 1
order him to

obey; she realized

any living thing

fast

that she give him food

. Yoast paso aquellé noche:-ella nuncarhablo y hac1a 10 que élle mandaba
oY cuando habfan dormido un rato, el dijo: :
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10

awaken

wounded

were surprised; highly esteemed

from then on

even if you kill

1o tame

you would like to

* UNIDAD 1

9 —Con la safia-que he temdo esta noche, no he podido dormlr bien. No
w dejes que nadle me despxerte mafiana y preparame unabu Vna comida.

Notas culturales

v La costumbre de arreglar los casamientos no sélo era comiin entre los drabes, sino también
entre los europeos de la época. A veces se arreglaban para unir dos familias importantes y otras
veces por razones econdmicas (como se ve en el cuento de don Juan Manuel). El casamiento por
amor o la idea de que los jovenes, y no los padres, deben decidir con quienes se van a casar, es
algo relativamente moderno.

2La descripcion de esta costumbre de los drabes es tipica de la técnica de don Juan Manuel.
Incluye en sus cuentos alusiones a costumbres y actitudes de los drabes, que muestran el contacto
personal que tenia con ellos.

3 Aunque el cuento refleja la actitud general de que el hombre debe gobernar en su casa, y de que
la mujer debe ser sumisa y obediente —actitud tipica de algunos hombres de la Edad Media— don
Juan Manuel, con ironia y tal vez con realismo, sugiere que esto no siempre es asi.




omprension
1-3 Conteste las siguientes preguntas.

1, (Cudl es el problema que tiene un criado del conde?
(Por qué no puede hacer el joven del cuento las cosas que desea hacer’?
(Cémo es el padre de la joven?
;Por qué no quiere casarse nadie con la joven?
(Como piensa el mancebo escapar de la pobreza?
. Cémo reacciona el padre del joven cuando oye lo que propone su hijo?
(Coémo reacciona el padre de la joven ante lo que se le propone?
(Cual es la costumbre mora que se presenta en el cuento? |
(Qué es lo que temen los padres y los parientes del novio y de la novia? Ly
(Qué le manda hacer el joven al perro? E
. ¢ Qué hace cuando el perro no lo obedece? ‘
12. ;Qué pasa con el gato? ;y con el caballo?
13. ;Cdémo reacciona la novia cuando ve lo que hace el joven con los animales?
14. ;Qué hace cuando su marido le pide agua para las manos?
15. ;Cémo cambia la novia como resultado de sus experiencias?
: 16. ;Por qué se sorprenden los padres y los parientes al llegar a la casa y ver cmo se
: porta la novia?
17. ;Por qué no producen las acciones del suegro el mismo resultado?
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! //1-4 Anélisis literario. Conteste Ud. las siguientes preguntas.
|

t

‘- 1. ;Qué actitudes y costumbres medievales se presentan en el cuento? ;
2. ;Cudl es un ejemplo de ironia en la obra? |
3. Describa Ud. lo que pasa en el cuento desde el punto de vista de la joven.

1-5 Resumen. Refiriéndose al cuento, complete Ud. las siguientes oraciones. Al
i terminar, Ud. habra escrito un resumen breve del cuento.

|
El joven queria casarse con...
Para que la mujer fuera obediente, el joven mandé. .. |
Cuando el joven le mandaba hacer varias cosas, la novia... ‘
Al llegar los parientes y los padres a la mafiana siguiente, la novia les dijo que

! debian...

, 5. Los parientes apreciaron al joven porque €l...

6. De ahf en adelante. ..

V,
el

'to

. 1-6 Minidrama. Presenten Ud. y otra(s) persona(s) de la clase un breve drama sobre
we el tema del cuento. El drama puede tratar de un aspecto del cuento o Ud. puede usar la
Jon | imaginacién y presentar una idea que se relacione con el tema. Algunas ideas podrian ser:

* Lo que pasa entre el suegro y su mujer cuando el suegro trata de imitar las acciones
del joven.

* Los mismos jévenes diez afios después.

* Lo que pasaria si un joven moderno quisiera imitar las acciones del joven del
cuento. Co
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Origenes de la cultura
hispanica: América

Literatura

Los naufragios, Alvar Nifiez Cabeza de Vaca

Arte

El arte de los aztecas

» Guerrero vestido de aguila

¢ Cerdmica con la figura de Tezcatlipoca
* Quetzalcdéatl, la serpiente emplumada
» Coyolxauhqui, diosa de la luna

<« Interpretacion de un artista del Templo Mayor dentro
del recinto sagrado de Tenochtitlan. {Cémo describiria
Ud. el templo? {Como reaccionaria un espafiol al verlo
por primera vez en 1519?




P Literatura: Los naufragios

Enfoque

En el siglo XVII ocurrié un encuentro, muchas veces violento, entre la cultura espafio-
la, ain en el proceso de librarse de los lfmites intelectuales de la Edad Media, y las
varias culturas indigenas de la tierra que vino a llamarse el «Nuevo Mundo», nombre
tan erréneo como el alternativo «las Indias». Este result en el uso de «indios» para
Teferirse a los habitantes para quienes el mundo no era nada «nuevo». Y terminaron
con otro nombre algo caprichoso —Ameérica— del hombre que creé el primer mapa
de este continente.

Los espafioles se enfrentaron con dos civilizaciones avanzadas que ocupaban cen-
tros establecidos —los aztecas en Tenochtitldn en el lugar que es la moderna Ciudad
de México y los incas en Cuzco que es adn el centro simbélico de esa cultura.
Aprovechando la oportunidad, se convirtieron en personajes histéricos varios hombres
atrevidos como Herndn Cortés, conquistador del imperio azteca, y Francisco Pizarro,
quien tomé posesion del imperio inca del Perd. Otros como Atahualpa y Tupac Amaru,
lideres de los incas, y Moctezuma y Cuauhtémoc, emperadores aztecas, desdichados
todos, ganaron renombre como sfmbolos de los que murieron defendiendo sus impe-
rios perdidos.

A los espafioles los movia un triple motivo: difundir la cultura espafiola en el
Nuevo Mundo, lo cual inclufa sobre todo la conversién de los indigenas al catolicismo;
aumentar la riqueza nacional con el oro y la plata, y hacerse ricos con la adquisicién
de tierra y el derecho de convertir a los indigenas en trabajadores.

No sorprende que los muchos cronistas de la época hayan dado énfasis a las
grandes hazafias de los conquistadores como Pizarro y Cortés. Aquél era analfabeto
pero éste escribid su propia crénica en la que reveld su admiracién por la grandeza de
la civilizacién azteca.

Algunas crénicas, sin embargo, fueron escritas para contar la historia desde el
punto de vista de los otros hombres, de menos renombre, que realizaron la exploracién
y experimentaron la interaccién con los otros pueblos indigenas. Estos a veces eran
pueblos que remontaban a la Edad de Piedra. Siendo participantes de la accién estos
cronistas pudieron informar sobre las costumbres y la vida diaria de los indigenas de
un modo mas detallado que los observadores mds alejados de la accién y cuya interac-
cién era solo con los jefes o emperadores indigenas. Una de las mds notables de estas
crénicas es Los naufragios (su titulo moderno) del explorador Alvar Nifiez Cabeza
de Vaca.

Nétese que en 1991 sali6 una pelicula en espafiol basada en Los naufragios, dirigi-
da por Nicolds Echevarria y presentada por American Playhouse en el canal de tele-
visién puiblica de CPB. Lleva por titulo Cabeza de Vaca.

O Trabajen en grupos pequeiios.

Pensando en lo que dice el Enfoque y lo que ya saben de las colonias inglesas, hagan
un lista de algunas de las diferencias entre el cardcter de la empresa colonial de los
espafioles en «Nueva Espaila» y la de los ingleses y holandeses en «Nueva Inglaterra».
¢Por qué se les llama a los espafioles «conquistadores» y a los ingleses y holandeses
«descubridores»? ;;Cémo eran diferentes los motivos de los dos grupos? Comenten las
| listas con los otros grupos de 1a clase.
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: EStudie Ud. estas palabras. -

rbos
cu.rar ‘1o cure

encomendar (1e) to commend entrust to
«.ofrecer 1o oﬁ"er :
;pal'tll‘ 10 leave - :

5 quedar(se) 1o remam stay, to-turn out

to have. Zeft

rrf‘rrogar tue) 10 beg, 10 pray
_sanarse 1o get well S
sanuguar(se) to make the szgn of zhe .

Cross

: senalar to szgnal mdzcate
sup11car to beseech, beg:

: Sustantlvos

el (1a) enfermo(a) szck person
la. rmsencordla mercy, pity-

‘ Para practlcar

¢l pecado sin

la salud healih

la seﬁal sign, signal

- Adjetwos

recio(a) strohg, forceﬁzl

"fsan(“)(a) hrealthy’,‘well o
’temeroso’(a) ,tim‘idv ,

i Otras palabras y expresmnes ;
~al cabo de ‘at the end of :

en-busca de_, in search of
puesta del sol sunset

“seglin according to

‘ "Aqu1 hay unas oraciones que descnben algunos aspectos de la: lectura. Completelas
v con palabras de la lista.- ‘

: 1 'Los 1nd1genas pensaban que los espaifioles sablan - a'los-enfermos.’
2. Los espafioles Ie a Dios que sanara a los indigenas.
3. Los espafioles santlguaban a los'indigenas y estos siempre se quedaban

4. Alvar Nunez decidié coi Jos indigenas porque llegaba el invierno.
“ 5. Nunez tuvo esperanza de que Dios en su = - 1o sacara’de su-situacion

nnserable

6. Niiiez, los indigenas tenian confianza en que iban a st los

espaifioles los curaran.
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El arte de los aztecas

S egln una leyenda antigua, los aztecas salieron de Aztlan, el «lugar de
las garzas» en el norte de Meéxico, méds o menos en el afio 1000 después
de Cristo. Durante doscientos afios migraron al sur hasta llegar al valle de
México en 1193. La regién ya estaba bien poblada y habia varias ciudades
cerca de los lagos del valle. Durante unos cien afios los aztecas convivieron
con sus vecinos mds poderosos, sirviéndoles de criados 'y guerreros mientras
buscaban un lugar permanente donde construir su propia ciudad. Mientras
tanto, absorbian las costumbres y las tradiciones de sus vecinos mas
avanzados y sofisticados.

Segiin la leyenda, el dios de los aztecas, Huitzilopochtli, les habia
indicado que debfan construir su propia ciudad en un lugar donde hubiera
un dguila posada encima de un nopal. El 4guila simbolizaba el sol y
‘Huitzilopochtli era el dios del sol y de la guerra. La fruta roja del'nopal
representaba los corazones que se le ofrecian al dios durante los sacrificios
humanos. Por fin, en 1325, apareci6 ese signo, en una pequefia isla en el
lago de Texcoco. En ese afio los aztecas construyeron un templo dedicado
a Huitzilopochtli y empezaron a construir la ciudad de Tenochtitldn; el
«Lugar de la Fruta del Nopal».

Entre 1325 y la llegada de los espaiioles en 1519, los aztecas ya habfan
establecido un imperio muy grande, ya por medio de la conquista militar, o
ya por varias alianzas con otros grupos. Durante esos afios Tenochtitldn lleg6
a ser una de las ciudades mds grandes y poderosas del mundo.

En el centro de Tenochtitldn habia un recinto ceremonial que en 1519
incluia unos 78 edificios. Dominaba el recinto el Templo Mayor, que
representaba el centro real y era simbélico del mundo azteca. El Templo
Mayor, como el resto de Tenochtitldn, fue destruido durante la conquista de
Tenochtitldn por los espafioles. Estos usaron las piedras de las estructuras
azlecas para construir sus propios edificios, y asi crearon la moderna capital
de México. Tenochtitlin desapareci6.

- Aunque se sabia que el recinto ceremonial y el Templo Mayor estaban
situados cerca de la actual plaza central de México (el Zécalo), las ruinas
estaban cubiertas de construcciones modernas. Asf no se sabia exactamente
dénde estaban, hasta que en el afio 1978 unos obreros que excavaban en el
Zocalo descubrieron un pedazo de una escultura. Informaron a los del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia de México. Asi empezd una de
las excavaciones arqueolégicas mas grandes de México. Entre 1978 y 1982
excavaron las ruinas del Templo Mayor y descubrieron miles de artefactos.
Llegaron a saber que el Templo Mayor fue reconstruido siete veces,
empezando con el primitivo templo de Huitzilopochtli, construido en 1325 y
terminando con una impresionante pirdmide encima de la cual habia dos
templos, uno dedicado a Huitzilopochtli y el otro dedicado a Tléloc, el dios
de la lluvia y del sustento.

Origenes de la cultura hispanica: América ¢ 25
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. La escultura descubierta por los obreros resulté ser parte de una enorme
piedra redonda, tallada con la imagen del cuerpo despedazado de
Coyolxauhqui, diosa de la luna y hermana de Huitzilopochtli. Esta piedra se
refiere a una leyenda antigua de los aztecas que tenja que ver con el
nacimiento de Huitzilopochli. La leyenda indica c6mo Huitzilopochtli
derroté a 400 hermanos suyos (que representaban las estrellas) y a su
hermana (la luna), en la cima del cerro de Coatepetl. Huitzilopochtli le corté
la cabeza a su hermana y el caddver de ella se despedaz6 al caer por el cerro.
La pirdmide representaba el cerro, y la batalla entre el sol y la luna se
celebraba en ceremonias especiales donde la sangre del sacrificado era
ofrecida al sol como sustento, y su cadéver era tirado por el cerro hasta caer
en la piedra de Coyolxauhqui.

Durante la excavacién del Templo Mayor se descubrié una gran variedad
de objetos que se les habian ofrecido a los dioses. Algunos objetos fueron
ofrecidos como tributo de regiones conquistadas por los aztecas y otros
fueron creados por los aztecas mismos. Son objetos de extraordinario valor
artistico y nos permiten apreciar la enorme contribucién de los aztecas al
patrimonio de los mexicanos modernos. Aqui sélo presentamos unos pocos
ejemplos del arte azteca. Para conocer otros ejemplos y para saber mas sobre
la historia, la cultura y la sociedad de los aztecas, le recomendamos el
excelente libro de Jane S. Day, Aztec: The World of Moctezuma (Roberts
Rinehart Publishers, 1992).




